


REV.

AS-302, AS-302-L

Longitud: 58 mm Ancho: 35 mm
Altura: 32 mm Peso: 50 g
(Incluidas las baterias)

AS-303

Longitud: 57 mm Ancho: 35 mm
Altura: 37 mm Peso: 50 g
(Incluidas las baterias)

AS-304, AS-304-L

Longitud: 58.4 mm Ancho: 33.5 mm
Altura: 37,6 mm Peso: 50 g
(Incluidas las baterias)

Requerimientos Ambientales
Temperatura de funcionamiento: 5-40°C
Humedad ambiental: <80%

Presién atmosférica: 86-106 kPa

Al i dici de porte
Temperatura de funcionamiento: (-20 ~ 55) °C

Humedad ambiental: <93% (sin condensacion)
Presién atmosférica: (50 ~ 106) kPa

Solucién de problemas

Problemas Causa posible

Accién correctiva

SpO, o la frecuencia del
pulso es incorrecta.

Inserte la posicion
incorrecta del dedo.

Mida nuevamente
después de reinsertar su
dedo.

SpO, o frecuencia del
pulso es errdtico.

(DEI dedo puede no
estar en la posicién
correcta.

(@Temblor del dedo o
movimiento del
paciente.

(@ Reemplace las
baterias.

(2) Asegurese de que las
baterias estén
instaladas
correctamente.
(3Contacte al
representante de
servicio.

La pantalla de repente se
apaga.

(DEI oximetro se apaga
automdticamente
cuando no se detecta
sefal del dedo durante
mucho tiempo.

(2) Energia inadecuada
de las baterias.

(@ Normal
(2 Reemplace por
baterias nuevas.

El oximetro se apaga Falla de la sonda del

La falla del

Tiempo de respuesta del equipo
Como se muestra en la siguiente figura.
El tiempo de respuesta del promedio normal es 10.4s

Compatibilidad electromagnética

Nota: el oximetro de pulso de la punta de los dedos AS-301, AS-302,
AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 cumple con el requisito de
Compatibilidad electromagnética en YY 0505-2012 E IEC 60601-1-2: 2007
El usuario debe instalar y usar de acuerdo con la informacién de compatibi-
lidad electromagnética que se adjunta con él.

Los dispositivos de comunicacién de RF portdtiles y méviles pueden influir en
el rendimiento del oximetro de pulso de la punta de los dedos AS-301,
AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303. AS-301, AS-302,
AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 deben mantenerse
alejados de la fuerte interferencia electromagnética, como adyacente al
teléfono celular, horno de microondas, etc., durante el uso. Orientacién y
declaracién del fabricante indicada en el apéndice.

Advertencia: AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L,
AS-303 no se deben usar adyacentes o apilados con otro equipo y si estdn
adyacentes o el uso apilado es necesario, AS-301, AS-302, AS-301-L,
AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 deben observarse para verificar el
funcionamiento normal en la configuracién en cudl serd utilizado
Apéndice:

d el
electr

Orientacién y declaracién del fabricante: i

Di i dada entre de RF portdtiles y méviles y

AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 Punta del
dedo. El Oximetro de pulso estd disefiado para su uso en el entorno electromag-
nético especificado a continuacién. El cliente o el usuario de AS-301, AS-302,
AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS -303 deberia asegurar que se usen
en dicho entorno.

Prueba de Nivel de ivel de Entorno electromagnético:
emisiones prueba umplimiento | orientacion
IEC60601
Oleada GB / +1kV Linea No aplica |La calidad de la energia
T17626.5 (s) a lnea (s) principal debe ser la de un
+ 2 kV Linea entorno comercial u
(s) a fierra hospitalario tipico
Caidas de <5% UT, para La calidad de la energia
tension, 0.5 ciclos principal debe ser la de un
interrupcio- (>95% de entorno comercial u
nes breves y caida en UT) hospitalario tipico. Si el
variaciones 40% UT, por 5 usuario del AS-301, AS-302,
de tension en ciclos AS-301-L, AS-302-L, AS-304,
las lineas de (60% de . AS-304-L, AS -303 requiere un
entrada de la caida en UT) No aplica  |fyncionamiento confinuo
fuente de 70% UT por durante las interrupciones de
alimentacién 25 ciclos la red eléctrica, se recomienda
B/T (30% de que el AS-301, AS-302,
17626.1 Saida en UT) AS-301-L, AS-302-L, AS-304,
5% UT, por AS-304-L, AS-303 y se
5s alimente desde una fuente de
(>95% de alimentacién ininterrumpida o
caida en UT) una bateria.
Campo Los campos magnéticos de
magnético de frecuencia de potencia deben
frecuencia de 3A/m 3A/m/50Hz |estar en niveles caracteristicos
potencia (50 de una ubicacién tipica en un
/60Hz) GB/ entorno comercial u
T17626.8 hospitalario tipico.

Nota: UT es la tension de red a.c. antes de la aplicacién del nivel de prueba.

Orientacién y declaracién del fabricante: ii electr g!

El oximetro de pulso de dedo AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304,
AS-304-L, AS-303 estd disefiado para usarse en el entorno electromagnético
especificado a continuacién. o el usuario de AS-301, AS-302, AS-301-L,
AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 deben asegurar que se usen en tales
medio ambiente.

Ori i6n y decl i6n de fabricacié L el o

El AS-301, AS-302, AS-301-L, AS 302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303

El oximetro de pulso de la yema del dedo estd disefiado para usarse en el
entorno electromagnético especificado a continuacién. El cliente o usuario de
AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 debe
garantizar que se usen en dicho entorno

Prueba de Nivel de N ’ Orientacién del entorno
isi prueba [Fonformidad | glectromagnético
emisiones IEC60601 g
RF conducido 3 Vrms 150 Nivel Los equipos de comunicaciones
GB/T1762 kHz a 80 MHz de RF portdtiles y méviles no

6.6 deben usarse cerca de ninguna
parte de AS-301, AS-302,
AS-301-L, AS-302-L, AS-304,
AS-304-L, AS-303, incluidos
cables, que la distancia de
separacion recomendada
calculada a partir de la
ecuacion aplicable a la
frecuencia del transmisor.
Distancia de separacién
recomendada

d= 1avF
~F 80 MHzto 800 MHz
d= 23~F B00OMHzto2.5GHz

d=

RF radiada
GB/ T1762
6.3

3 Vrms 150

No aplica
kHz a 80 MHz

Dénde:

P es la potencia méxima de
salida del transmisor en vatios
(W) segun el fabricante del
transmisor

D es la distancia de separacién
recomendada en metros (m).
Las intensidades de campo de
los transmisores de RF fijos,
segun lo determinado por un
estudio de sitio electromagnéti-
co, deben ser inferiores al nivel
de cumplimiento en cada rango
de frecuencia.

Se pueden producir
interferencias en las
proximidades de los equipos
marcados con el siguiente

simbolo. (((t)

Nota 1: Entre 80MHz y 800MHz, se aplica el rango de frecuencia mds alto.

Nota 2: Es posible que estas pautas no se apliquen en todas las situaciones. La
propagacion electromagnética se ve afectada por la absorcién y la reflexion de
estructuras, objetos y cuerpos humanos.

oximetro dispositivo,pdngase en
co:mcm c:n elgservicio :rr:ies%zanceise Conformidad Orientacién del entorno electromagnético
al cliente u Grupo 1  |El oximetro de pulso de dedo AS-301, AS-302,
Emisiones de AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L,
AS-301, AS-302 o La sefal de SpO, no es Reemplace un dedo y FR GB48424 AS-303 utiliza energia de RF solo para su
AS-303, AS-304 integridad o no es mida nuevamente funcién inferna. Las emisiones son muy baias
muestra forma de onda correcto. Si sigue la falla del Y no es probabl‘e que causen inferferencias en
sin SpO, y frecuencia de dispositivo,péngase en equipos casi elecirénicos.
pulso contacto con el servicio )
al cliente. p— p
misiones de oS _oximetros de pulso de dedo AS-30
AS-301-L, AS-302-L, La sefial de SpO,noes | (D) Reemplace undedoy| | FRGB48424 Clase B O o ha s0rL - a5 509 AS 304
AS-304-L muestra un integridad o no es mida nuevamente Emisiones I\S-304-L, AS-303 son adecuados para sy
grdfico de borru.s sin correcto. @si sigue la falla del arménicas No aplica fuso en todos los establecimientos que ng
SpO, y frecuencia de dispositivo, péngase en Gb17625.1 ean domésticos y aquellos conectado
pulso. contacto con el servicio Fluctuaciones de directamente a la red publica de suministrd)
al cliente. voltaje / de energia de bajo voltaje que abastecd
Definiciones de simbolos emisiones de No aplica [dificios utilizados para fines domésticos.
- - parpadeo
bol Definici bol D ici GB17625.2
@ Equipo tipo BF Sin alarma de SpO, A M . N N N .
Spo, Or y declaracién del fabricante: lad electr
f {Atencién! Consulte g Utilizar hasta la fecha GSQBOH AS-302, /d\S—S(TLL, AIS;j:_',OZ:Lé AS-304, AS—3047|L, Asfz,osI Punta del
los documentos adjuntos. g do. E Oxlmetro e pulso _esta _|?enu o para su uso en el entorno electromag-
nético especificado a continuacién. El cliente o el usuario de AS-301, AS-302,
o AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS -303 deberia asegurar que se usen
S$p0.,% | saturacién de oxigeno MARCA CE en dicho entorno.
2460
Nivel de Nivel de Entorno electromagnético:
Frecuencia del pulso Prueba de imi i i6
PR BPM PN p “ Fecha de fabricacién inmunidad lrérgz%gm cumplimiento | orientacién
Descarga + 6 kV de +6kV de Los pisos deben ser de madera,
A prueba de goteos @ Siga las instrucciones electrostatica | contacto contacto concreto o baldosas. Si el piso
1P21 P 9 de operacion (ESD)GB /T +8kV de aire |+ 8 kV de aire | estd cubierto con material

Serial No.

Representante autorizado
en la Comunidad Europea.

Simbolo para residuos desechados

|4 EI

de equipos eléctricos y

electrénicos (Siga las ordenanzas locales y las instrucciones de
reciclaje relacionadas con la eliminacién de baterias)

17626.2 sintético, la humedad relativa
debe ser de al menos 30%.

Eléctrico Lineas de No aplica La calidad de la energia

répido suministro de principal debe ser la de un

transitorio / energia = 2Kv entorno comercial u

rafaga GB/ T Linea de hospitalario tipico.

17626.4 entrada /

salidade =1
kv

°Las intensidades de campo de los transmisores fijos, como las estaciones base para
teléfonos de radio (celulares / inaldmbricos) y radios méviles terrestres, radioaficiona-
dos, transmisiones de radio AM y FM y transmisiones de TV no pueden predecirse
tedricamente con precisién. Para evaluar el entorno electromagnético debido a la RF
fija transmisores, se debe considerar un levantamiento del sitio electromagnético. Si se
mide la intensidad de campo en la ubicacién en la cual el AS-301, AS-302, AS-301-L,
AS-302-L, AS-304, AS-304-L . AS-303 se utiliza excede el nivel de cumplimiento de
RF aplicable anterior, AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L,
AS-303 debe ser observado para verificar el funcionamiento normal.Si se observa un
rendimiento anormal, pueden ser necesarias medidas adicionales, como reorientar o
reubicar el AS-301, AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS- 304-L, AS-303" El
rango de frecuencia entre 150KH ~ 80MHz, la intensidad de los campos debe ser
inferiora3V/m.

de pulso de dedo AS-301, AS 302, AS-303, AS-304,
AS-301-L, AS-302-L y AS-304-L

Los AS-301, AS-302, AS-301-L, AS 302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 estan
disefiados para usarse en un entorno electromagnético en el que se controlan
las perturbaciones de RF radiadas. El cliente o usuario del AS-301, AS-302,
AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 puede ayudar a prevenir la
interferencia electromagnética manteniendo una distancia minima entre
equipos de comunicaciones de RF portdtiles y méviles (transmisores) y AS-301,
AS-302, AS-301-L, AS-302-L, AS-304, AS-304-L, AS-303 como se recomienda
a continuacién, de acuerdo con La potencia méxima de salida del equipo de
comunicaciones.

Potencia de salida Distancia de separacién segun la

nominal méxima frecuencia del transmisor (m)

del t isor W

< fransmisor 150 kHz - 80 MHz | 80 kHz ~ 800 MHz [ 800 kHz - 2.5 MHz
d = 12dF d = 12vF d = 12dF
0.01 No aplica 0.12 0.23
0.1 No aplica 0.38 0.73
1 No aplica 1.2 2.3

10 No aplica 3.8 7.3
100 No aplica 12 23

Para los transmisores con una potencia de salida méxima no mencionada
anteriormente, la distancia de separacién recomendada d en metros (m) se
puede estimar utilizando la ecuacién aplicable a la frecuencia del transmisor,
donde P es la potencia maxima de salida del transmisor en vatios ( W) segun el
fabricante del transmisor.

Nota 1: Entre 80 MHz y 800 MHz se aplica el rango de frecuencia mds alto.
Nota 2: Es posible que estas pautas no se apliquen en todas las situaciones. La
transmisién electromagnética se ve afectada por la obsorcién y la reflexion de
estructuras, objetos y cuerpos humanos.

POLIZA DE GARANTIA

Importador y Distribuidor en Mexi&itisalufl,AdeC.VGarantipar(1)aficestgproductnm
todasugparteg manaleobraontraualquidefecte

Citisalud, S.A. de C.V.
Ubicado efvenida Tezozomoc Nofa®@icacion y funcionamiento.
ColonBaiiguel Amantla, C.P. 02T8PORTANTE
Azcapotzalco, Ciudad de México,é@%i
R.F.C. CIT-041221-7B1

Tel: 55 5574 3960 y 800 462 254
www.grupocitisalud.com

CONDICIONES

istintas a las normales.

el instructivo de uso que se le acompafia.

1.-LaGaran'e’d1ar?efecti\;xesentano@cua”do el producto hubéeadasinloeglarado por
estapolizalocumentadselladporel Personano autorizada por Citisalud, S.A. de C.\.

establecimiepigavendidlafactura, Producto:
recibocomprobajutetcorelproducto
ennuestrentrdeServiciobicaden Marca
Avenida Tezozomoc No. 92, .
CoIoniSarMiguel\mantI&;.P02700,M0d8|0'
Azcapotzalco, Ciudad déxitéxico, Serie
Tel555574-39§B004622545londe )
podréa obtenerpartes, componenle'g,acmra'

consumibles y accesorios. Compra

2.-Citisalud, S.A. de C.V.a través flasHg de Compra:
centro de servicio al cliente, se compromete o
areparar o cambiar el producto, dsiosohwelatel distril

piezesy componentesinduyendormenode Direccit
cbrasnningdncargoperael aonsuichr,
etagaatiacbrelssgetosdeenioo  Ciuda
trangpatadéndd procudocuesederiven

de su cumplimiento dentro de cuafe@afo / C.P.

88I'al'ltl'a no es valida en los siguientes cas
) Cuando el producto se hubiere utilizado en cg

B) Cuando el producto no hubiese sido operadc

parte de la Republica Mexicana.

3.-El consumidor puede solicitar que se
haga efectiva la garantia en el ludar de
comprdelproductobierdirectamentd

en nuestro Centro de Servicio. SELLO

SHENZHEN ACURIO INSTRUMENT CO., LTD /CHINA
add: 502G Part B, Donglian Building, Chuangye 2nd
Road, 23rd Subdistrict, Baoan District, Shenzhen, China
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